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B9-0066/2023

Rezolutia Parlamentului European referitoare la raspunsul UE la protestele si executiile
in desfasurare din Iran
(2023/2511(RSP))

Parlamentul European,
— avand 1n vedere rezolutiile sale precedente referitoare la Iran,

— avand in vedere declaratia purtatorului de cuvant al Serviciului European de Actiune
Externa (SEAE) din 7 ianuarie 2023 privind cele mai recente executii din Iran,

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 14 noiembrie 2022 privind femeile, pacea si
securitatea, Concluziile Consiliului din 12 decembrie 2022 si masurile restrictive
suplimentare cuprinse in acestea, precum si Concluziile Consiliului din 15 decembrie
2022,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, pronuntata in numele Uniunii Europene la 25 septembrie 2022 si
declaratia purtatorului de cuvant al SEAE din 19 septembrie 2022 privind moartea
Mahsei Amini,

— avand in vedere Liniile directoare ale UE din 8 decembrie 2008 privind violenta
impotriva femeilor si fetelor si combaterea tuturor formelor de discriminare la adresa
lor,

— avand 1n vedere decernarea Premiului Saharov pentru libertatea de gandire iranienilor
Nasrin Sotoudeh si Jafar Panahi in 2012,

— avand in vedere declaratia din 10 ianuarie 2023 a Inaltului Comisar al ONU pentru
Drepturile Omului,

— avand 1n vedere declaratiile din 26 octombrie 2022 ale Raportorului special al ONU
privind responsabilitatea reald pentru decesele survenite in cadrul recentelor proteste si
din 22 septembrie 2022 privind situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran,
care solicitd stabilirea responsabilitdtii pentru moartea Mahsei Amini si incetarea
violentei impotriva femeilor,

— avand in vedere Rezolutia S35/1 a Consiliulut ONU pentru Drepturile Omului din 24
decembrie 2022 prin care s-a decis crearea unei misiuni internationale independente de
ancheta privind Republica Islamica Iran,

— avand 1n vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP),
— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,
— avand 1n vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat moartea femeii iraniene de origine kurdd Jina Mahsa Amini in septembrie 2022,
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in urma arestarii de catre asa-numita politie a moralitatii si a relelor tratamente aplicate
de aceasta, a declansat proteste la nivel national conduse de femei care au cerut
stabilirea responsabilitdtii pentru moartea dnei Amini si incetarea violentei si a
discrimindrii impotriva femeilor in Iran;

B. intrucat demonstratiile au evoluat catre o miscare de protest paniraniand care a cerut
schimbari profunde si in cursul careia s-a scandat pentru desfiintarea Republicii
Islamice Iran;

C. Intrucat singurul raspuns al conducerii iraniene si al fortelor de securitate, in special al
Corpului Garzilor Revolutionare Islamice si al fortelor paramilitare Basij, a fost
reprimarea soldata cu morti a demonstrantilor si a persoanelor care si-au exprimat
opozitia, reprimare care a vizat in mod disproportionat grupurile minoritare oprimate,
cum ar fi belucii si kurzii; Intrucat autoritatile iraniene recurg la violenta sexuala si de
gen Tmpotriva femeilor si fetelor; intrucat, potrivit Amnesty International, fortele de
securitate iraniene trag direct, ilegal si deliberat, asupra protestatarilor cu munitie de
razboi, cartuse cu alice si cu alte microproiectile metalice interzise, utilizand si gaze
lacrimogene, tunuri cu apa si bétaia cu bastoane ca mijloc de dispersare si intimidare a
protestatarilor;

D. intrucat, potrivit grupurilor pentru drepturile omului, sute de protestatari pasnici au fost
ucisi de fortele de securitate iraniene; intrucat, potrivit Human Rights Watch, mii de
protestatari au fost arestati; intrucat mii de protestatari au fost pusi oficial sub acuzare,
judecati in procese simulate, sute dintre acestia fiind condamnati la moarte; intrucét
tortura fizicad sau psihologica a fost utilizata pentru a forta detinutii sd faca ,,marturisiri”
care sunt transmise la televiziunea de stat iraniana;

E.  intrucat in noiembrie 2022 227 dintre cei 290 de membri ai parlamentului Iranului au
adoptat o declaratie adresata sistemului judiciar, solicitand ,,actiuni decisive” impotriva
celor care protesteaza,

F.  intrucat in decembrie 2022 regimul iranian a inceput sa execute protestatari; intrucat la
8 decembrie 2022 protestatarul in varsta de 23 ani Mohsen Shekari a fost executat;
intrucat la 12 decembrie 2022 Majidreza Rahnavard, in varsta de 23 de ani, a fost
executat public; intrucét la 7 ianuarie 2023 Iranul i-a spanzurat pe Mohammad Mehdi
Karami, in varsta de 22 de ani, si pe Mohammad Hosseini; intrucat aceste patru
persoane au fost spanzurate pentru implicarea lor in protestele pasnice in urma unor
procese sumare care nu au intrunit garantiile minime ale unui proces corect si echitabil;
intrucat, potrivit Amnesty International, autoritdtile iraniene Incearcd actualmente sa
impund pedeapsa cu moartea pentru alte cel putin 26 de persoane;

G. Intrucat actori, muzicieni, sportivi si alte celebritati din Iran au sustinut public protestele
impotriva sistemului condus de clerici; intrucat in decembrie 2022 autoritatile iraniene
au arestat-o pe actrita iraniand Taraneh Alidoosti dupa ce aceasta a criticat folosirea de
catre stat a pedepsei cu moartea Tmpotriva protestatarilor; intrucat aceasta a fost
eliberatd pe cautiune 1n ianuarie 2023;

H. intrucat la 24 noiembrie 2022 Consiliului ONU pentru Drepturile Omului a decis prin
vot trimiterea unei misiuni internationale independente de ancheta in Republica
Islamica Iran,
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intrucat ca raspuns la opozitia in masa fatd de guvern si la proteste regimul iranian a
impus blocari masive ale internetului, care au limitat drastic intreaga comunicare
digitald din tara; intrucat un consortiu de grupuri care actioneaza pentru drepturi digitale
a demonstrat cd guvernul iranian a introdus un ansamblu tot mai larg de mijloace
tehnice pentru a face mai dificild evitarea restrictiilor digitale de catre populatie;

intrucat uciderea Jinei Mahsa Amini ilustreaza actuala criza a drepturilor omului si
violenta structurala de gen impotriva femeilor din Iran, perpetuata de impunitatea
sistemicd a guvernului iranian si a aparatului sau de securitate, care a permis tortura pe
scara largd, precum si executiile extrajudiciare si alte asasinate ilegale;

intrucat multe apardtoare ale drepturilor omului au fost arestate, condamnate si
incarcerate 1n ultimii ani din cauza indelungatei lor activitdti pasnice de promovare a
drepturilor omului specifice femeilor;

intrucat UE a adoptat masuri restrictive ca raspuns la incélcarile drepturilor omului,
inclusiv inghetarea activelor si interdictia de acordare a vizelor in cazul unor persoane si
entitati rdspunzatoare de incalcari grave ale drepturilor omului, precum si interzicerea
exporturilor 1n Iran de echipamente care ar putea fi folosite in scopul represiunii interne
st de echipamente utilizate pentru monitorizarea telecomunicatiilor;

intrucat in concluziile Consiliului din noiembrie si decembrie 2022 UE a impus masuri
restrictive impotriva a 60 de persoane si opt entitdti din Iran care sunt responsabile de
moartea Jinei Mahsa Amini si de reprimarea continud a protestatarilor iranieni;

intrucat, ca raspuns la sanctiunile impuse de Iran deputatilor in Parlamentul European,
in noiembrie 2022 Parlamentul a decis ca delegatiile si comisiile sale nu vor mai
colabora cu autoritatile iraniene,

isi exprima solidaritatea deplina cu poporul iranian si cu miscarea pasnica de protest din
intreaga tard, care isi face auzitd vocea Impotriva oprimadrii sistematice a femeilor si a
tuturor dizidentilor, precum si Impotriva unui guvern care indbusa brutal in fasa
rezistenta politica, se foloseste de pedeapsa cu moartea ca arma pentru a reduce la tacere
populatia si discrimineaza grupurile etnice si minoritatile religioase; considera ca
protestele sunt o exprimare a nemultumirii profunde a poporului iranian fata de un
guvern profund corupt si un stat violent, teocratic si opac;

condamna in termenii cei mai fermi arestarea violenta, abuzul si relele tratamente
aplicate Jinei Mahsa Amini de catre politia iraniand a ,,moralitatii”, care au dus la
moartea acesteia; condamna neanchetarea adecvata de catre autoritatile iraniene a
imprejurarilor decesului Jinei Mahsa Amini si faptul ca nu i-au tras la rdspundere pe cei
responsabili de uciderea ei;

condamna in termenii cei mai fermi utilizarea necontrolata si disproportionata a fortei
de catre fortele de politie si de securitate iraniene impotriva miscarii pasnice de protest,
care a cauzat moartea a sute de persoane nevinovate si ranirea a sute de persoane; este
consternat de uciderea a sute de protestatari pasnici in Iran;

este consternat de condamnarea si executarea lui Mohsen Shekari, Majidreza
Rahnavard, Mohammad Mehdi Karami si Seyyed Mohammad Hosseini pentru
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11.

participarea lor la proteste; denunta arestarea, detentia, torturarea si condamnarea
protestatarilor in urma unor procese vadit incorecte care nu respecta standardele
internationale minime pe care Iranul trebuie sa le respecte;

invitd autoritatile iraniene sa anuleze neintarziat recentele sentinte de pedeapsa cu
moartea deja pronuntate in contextul actualelor proteste si sa asigure respectarea
garantiilor procedurale pentru toti detinutii; cere autoritatilor iraniene sa se asigure ca
persoanele aflate in orice forma de detentie sau Incarcerare nu sunt supuse niciunei
forme de rele tratamente;

reitereazd opozitia ferma si principiald a UE fata de utilizarea pedepsei capitale,
indiferent de moment si de situatie;

solicita insistent guvernului iranian sd opreasca imediat actiunile de reprimare violenta a
protestelor si sa lanseze anchete independente privind uciderea protestatarilor;
reaminteste ca dreptul la libertatea de intrunire pasnica este consacrat la articolul 21 din
Pactul international cu privire la drepturile civile si politice, la care Iranul este parte;

solicita autoritatilor iraniene sa elibereze imediat si neconditionat toate persoanele care
sunt incarcerate numai pentru ca si-au exercitat pasnic dreptul la libertatea de
exprimare, de asociere si de intrunire pasnica in legitura cu protestele si sa retraga
totodatd urgent si neconditionat toate acuzatiile impotriva acestora; este profund
ingrijorat de arestarea a peste 80 de jurnalisti, inclusiv a lui Niloofar Hamedi, jurnalista
care a relatat pentru prima datd despre arestarea si spitalizarea Jinei Mahsa Amini si
solicita autoritdtilor iraniene sa i elibereze neintarziat;

condamna perturbarile si intreruperile internetului impuse de autoritdtile iraniene si
indeamnd guvernul iranian sd restabileasca imediat accesul deplin la internet si la
comunicatii in intreaga tara si sd inceteze orice perturbare, blocare sau limitare a
capacitdtii poporului iranian de a comunica si de a avea acces la informatii liber si in
conditii de sigurantd; subliniaza cd limitarea accesului la internet si perturbarea
serviciilor de mesagerie Incalca grav drepturile cetdtenilor la libertatea de exprimare si
de intrunire, asa cum sunt consacrate in PIDCP, la care Iranul este parte;

condamna discriminarea sistematica a femeilor de catre guvernul iranian prin legi si
reglementari care le limiteaza grav libertdtile, vietile si mijloacele de trai; este deosebit
de preocupat de legea degradanta privind obligativitatea valului si de aplicarea abuziva
a acesteia; considera ca femeile au dreptul de a decide autonom in legatura cu
imbracamintea lor; incurajeaza guvernul iranian sa foloseasca protestele generale din
tard ca pe o sansd de a abroga legile care impun femeilor si fetelor obligatia de a purta
valul si de a desfiinta politia ,,moralitdtii”, responsabila cu aplicarea acestor legi abuzive
si discriminatorii;

solicita insistent guvernului iranian sa 1i elibereze imediat si neconditionat pe toti
apdaratorii drepturilor omului care au fost incarcerati pentru cd si-au exercitat pasnic
dreptul la libertatea de exprimare si de convingere; solicitd guvernului iranian sa puna
capat tuturor actelor indreptate Impotriva aparatorilor drepturilor omului din Iran si sa
garanteze, in orice situatie, ca acestia pot s isi desfdsoare activitatile legitime de
apdrare a drepturilor omului fard a se teme de represalii si fara a se confrunta cu vreo
restrictie, inclusiv cu hartuirea judiciara; invitd guvernul iranian sa trateze detinutii cu
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respect, tinand seama in mod adecvat de demnitatea si valoarea intrinsecd a acestora ca
fiinte umane;

12.  saluta decizia Consiliului ONU pentru Drepturile Omului de a crea o misiune
independenta de ancheta pentru Republica Islamica Iran; invitd conducerea iraniand sa
permitd expertilor si personalului misiunii sd intre in tard si sa strdngd probe fara nicio
ingerinta din partea guvernului;

13. invitd autoritatile iraniene sa emitd o invitatie permanentd de a vizita tara catre toate
structurile de proceduri speciale ale Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU si sa
coopereze activ; le Tndeamna sa asigure in mod deosebit accesul in Iran al Raportorului
special al ONU pentru situatia drepturilor omului din Republica Islamica Iran;

14.  solicita Inaltului Reprezentant Borrell si tuturor reprezentantilor de rang inalt ai UE si ai
statelor membre sa ceara in public si In privat incetarea imediata a executdrii
protestatarilor, incetarea represiunii violente impotriva protestatarilor si eliberarea
neconditionatd a tuturor persoanelor arestate pentru ca si-au exercitat dreptul la
libertatea de exprimare, de asociere si de Intrunire pasnicd; incurajeaza UE si statele sale
membre sa se adreseze Organizatiei Natiunilor Unite si tarilor invecinate Iranului pentru
a le indemna sa se alature fortelor diplomatice si politice in exercitarea de presiuni
asupra Iranului pentru a impiedica alte executii;

15. saluta decizia Consiliului de a impune masuri restrictive impotriva a 60 de persoane si
entitati iraniene considerate responsabile de moartea Jinei Mahsa Amini si de
reprimarea violenta a protestatarilor pasnici; invitd Consiliul European sa extinda
masurile speciale impotriva tuturor personalitatilor de rang Inalt din guvernul si din
aparatul de securitate iranian asociate cu represiunea violentd, arestdrile si executia
protestatarilor pasnici, incepand cu presedintele Iranului, Ibrahim Raisi, precum si cu
presedintele parlamentului iranian, Mohammed Bagher Ghalibaf; invita Consiliul
European sa adauge pe lista de masuri restrictive a UE toti membrii parlamentului
iranian care au sprijinit un apel la ,,actiuni decisive” impotriva protestatarilor;

16. il invitd pe Vicepresedintele Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate si Consiliul European sa clasifice Garzile Revolutionare
ca organizatie teroristd, asigurandu-se, In acelasi timp, ca consecintele negative ale
acestel masuri pentru ajutorul umanitar si pentru dezvoltare acordat de UE si pentru
recrutii iranieni din interiorul si din afara térii si alte implicatii nu depasesc avantajele
politice si de securitate ale includerii acestei organizatii pe lista respectiva;

17. 1nvitd SEAE, Comisia si statele membre sa mareasca sprijinul acordat protestatarilor din
b 5
Iran care trebuie sa paraseasca tara, inclusiv prin acordarea de acces rapid la vize si azil,
precum si prin fonduri de urgentd in cadrul Instrumentului de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationala — ,,Europa globala” si al Fondului
European pentru Democratie; invita SEAE sa se adreseze vecinilor imediati ai Iranului
5 3 1

pentru a se asigura ca punctele de trecere a frontierei raman deschise activistilor care
fug din Iran si ca aceste persoane pot solicita azil in Europa din aceste tari in conditii de
siguranta;

18. invitd UE si statele sale membre sd ia masuri concrete pentru protejarea diasporei
iraniene din UE, inclusiv promovarea unui spatiu deschis pentru dezbateri si opinii
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19.

20.

21.

22.

23.

divergente;

invita SEAE si statele membre sa gaseasca modalitéti de a oferi sprijin tehnic si
mijloace celor care ajutd societatea civild iraniand, asigurandu-se 1n acelasi timp ca
iranienii Insisi gestioneaza aceste activitati;

invitd Comisia Europeana sa ia Tn considerare, cu respectarea stricta a principiilor
necesitdtii si proportionalitatii, posibilitatea de a permite unor furnizori de servicii de
comunicatii din UE sa le ofere cetdtenilor Iranului instrumente, inclusiv instrumente de
videoconferinta, platforme de invatare online, harti web si servicii de cloud, pentru a le
asigura accesul la instrumentele si platformele online de care au nevoie pentru a-si
exercita drepturile fundamentale;

invitd Comisia, SEAE si statele membre sa colaboreze cu ONU si sd puna la dispozitie
toate mijloacele pentru a sprijini pregdtirea si vizita misiunii independente de informare
in Iran; il invitd pe Inaltul Reprezentant Borrell si indemne autorititile iraniene s
permitd intrarea misiunii independente de ancheta a ONU in Iran;

invitd SEAE si statele membre sd continue sa tragd la raspundere regimul iranian pentru
uciderea propriilor cetdteni si pentru incalcarile grave ale drepturilor omului;

incredinteazd Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Adunarii
Consultative Islamice, guvernului Republicii Islamice Iran si Biroului Conducétorului
Suprem al Republicii Islamice Iran.
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